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I. Bevezetés

Jelen dolgozatom témaja Krasznahorkai Laszld masodik palyaszakaszanak orientalista
regényei, Az urgai fogoly (1992), az Eszakrdl hegy, Délrél t6, Nyugatrdl utak, Keletrdl folyé
(2003), valamint a Rombolds és banat az Eg alatt (2004), melyekré]l megjelenésiik 6ta sokszor
¢s sokan irtak, kiilonosen vizsgalva e miivek keleti kotodéseit.

Krasznahorkai prozavilagrol altalanosan elmondhatd, hogy az otthontalansdg, a
metafizikai, de még a materidlis vilagbol torténd mondhatni kitizetés allapota, mindig is
meghatarozé 1étélményként volt jelen.! Ezt a szakirodalom gyakran artikulalja a keleti-
tematikaju regények kapcsan is. A miivekben realizalodé megismerésre valé torekvés kudarcra
itéltsége, az atjarhatatlansag tapasztalata, és a forditas lehetdségeinek problematikus voltabol
kovetkezik a sajat kultiraba zartsag élménye.? Fontos megemliteni a tényt, hogy a kultarak
kozott huzoédé hatarok 4athidalhatatlansaga természetesen nem csupan Onmagaban allo
konzekvencia, hanem sokkal inkdbb a nyelvi és kulturdlis bezartsigon, valamint
kirekesztettségen keresztiili, idegenség élménnyel érzékeltetett interperszonalis, egzisztencialis
és metafizikai tapasztalasok kozvetitsje.

Az idegenség érvényessége tehat mind az elsd alkotoi periddusban, mind az azt kovetd
korszakédban megmaradt, s mar harmadik regényében, Az urgai fogolyban, azt figyelhetjiik meg,
hogy az idegenség megjelenitési modjanak és abrazolasanak merdben ujszerii eszkdzeihez nytl
a szerzO. A Szirdk Péter altal ,,urgai fordulatnak™ nevezett valtasban* az orientalista — els6
sorban tavol-keleti, kinai és japan —, tematikdk megjelenése az egyik legfeltiinébb jelenség. A
fent mar sorra vett harom regény, valamint, egy novellaskotet Seibo jart odalent (2008)
sorolhatd ezen orientalista szOvegek soraba, melyekben az idegenség igen egyértelmii
manifesztacioja a keletiség, keleti-hatas, s amelyet a szakirodalom is gyakran kihangsulyoz.
Korcsog Balazs példaul, Krasznahorkai Eszakrol hegy...-rél irt tanulmanyanak® ciméiil is mar
egy, a japan szinjatszas nagyon sajatos formajara tett utalast valasztott, - NO-regény —, valamint

tobbszor is konzisztensen ,,japan regényként” hivatkozik a szovegre. Szintén a keleties jelleg

1 SzABO Gabor, Kilatas az utolsé hajorél Krasznahorkai LaszIlo prézavildga, Magvetd, Bp., 2024, 110-114.
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4 SZIRAK Péter, Latja, az egész nincsen. Krasznahorkai LaszIé prézajarol. Alfold 1993/7. 49-50.

5 KORCSOG Balazs, NO-regény, Alfold, 2004/7, 98-103



miatt irja Nemes Péter is ugyanezen regény vonatkozasaban: ,,Krasznahorkai a maga modjan
a zen buddhizmus eszmeiségét kovetd regényt irt.”

Azonban mibdl fakad ez a keletiség? Melyek azok az eszkdzok, amelyek ezen érziilet
ilyen hatékony megkonstrualasat eldsegitik? Egyértelmiien lathatjuk, hogy nem pusztan
orientalista témavalasztasrol beszélhetiink, hanem a mar emlitett kultrdk gondolati-filozofiai,
esztétikai, valamint irodalmi megoldasainak olyan hasznalatardl, jobban mondva
adaptacidjarol, melyek mind hozzajarulnak ehhez a keletiséghez.

Dolgozatomban a keletiség, és a regényekben hasznalt idészemlélet kozotti parhuzamok
felvazolasa a célom, hogy e két tényezd milyen kdlcsén hatasban van egymassal s mi modon
erdsitik egymast. A szovegszerkezetben €s narratopoétikai szinteken fellelhetdé elemeknek a
megvizsgalasaval igyekszem kozelebb keriilni e kérdések megvalaszoldsdhoz, tehat
moddon johetett vagy éppen, nem johetett 1étre.

A vizsgalati anyag tehat, a szerzé harom keleti témaja regénye. Ehhez nem vettem hozza
a Seibo jart odalent novellait, mivel egyrészt a rovidebb prozaszovegek mas vizsgalati modszert
igényelnének, masrészt pedig a kotetkompozicid szempontjabdl Iényeges keleti és nyugati
tematikdju szovegek kolcsonhatdsa, messzire vinne minket, a kijelolt tdrgytol. A primer
szovegeken tul, elsdsorban az ezekhez kapcsolodo recenzidkat, elemzéseket emeltem bele ebbe
a korpuszba, kiilonos tekintettel Szabd Gabor legfrissebben megjelent (2024), Kilatds az utolso
hajérel’ cimii monografidjara, amely az egész életmiivet dsszefiiggéseiben elemzi.

Hasonl6é mddon, dolgozatom fokuszéaban is inkabb az dsszefliggések, a hasonld pontok
feltarasa a célom, mintsem pusztan a harom mi mélyelemzése, s azoknak ily modon torténd
Osszevetése. Ezeknek a szempontoknak a megallapitasahoz a recepciotorténetet hivtam
segitségiil, s az alapjan, hogy a kritikusok ¢és elemzdk, a miivek mely aspektusait emelték ki a
leginkabb mint , keleti jellegiit”, allitottam fel a magam szempontrendszerét is, mely alapjan az
id6szemléletet vizsgalatnak vetettem. Ezek a szempontok az 1d6, foként, ciklikussdganak,
ateleologikus jellegének, valamint statikussaganak az elemzésébdl tevodik Ossze.

Természetesen ezen témak onmagukban is oly terjedelemben volnanak targyalhatok,
hogy mindegyiknek kiilon tanulmanyt lehetne szentelni, igy dolgozatom a maga pusztan
Osszefliggéseket feltarni kivand célkitlizésével, csupan csak kiindulasi alapja lehet majd, a

jovObeni hasonld témdaju kutatasoknak. Ezt erdsiteném Alexa Viktor megallapitasaval is, aki

6 NEMES Péter, Japdnkert a regényben https://ketezer.hu/2007/02/japankert-a-regenyben/ (letdltés datuma:
2025.01.01.)
" SZABO i.m.
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szerint: ,, Krasznahorkai Laszlo [...] orientalista tajékozodasa és tavol-keleti szellemi

elkételezbdése kiilon tanulmanyt igényel . 8

8 ALEXA Viktor, Bevezetés egy tervezett antologiahoz: A Kelet-motivum a magyar irodalomban, Magyar miivészet,
Magyar Miivészeti Akadémia, Bp, 2016/4, 138.



I1. A szovegek viszonyrendszere

Ahhoz azonban, hogy a fentebb felsorolt targykorok, ugy mint ciklikussag, ateleologia és
statikussag, kiilonb6z6, a miivekben megjelend aspektusait, valamint az azokon beliil
végbemend metamorfozisait egyaltalan vizsgalhatova tegyiik, elsdként a szovegek altal
létrehozott virtualis teret kell meghataroznunk. Ezen hatarok meghtzéasaval, a textusok
egymashoz fliz6d6 viszonyrendszerének segitségével, felallithatjuk azt a mezo6t, melyben az
értelmezés koordinalis keretei kijeldlhetoveé valnak.

A miivek egyik alapvetése a hermeneutikai athidalhatatlansag megjelenitése, sot, az
ismeretlen megismerhetdségének probléméjan tali megismerhetetlen befogadhatatlansaga. Azt
lathatjuk, hogy Krasznahorkai, a diegetikus vildgon beliil nem I[épteti ki szerepldit az
értelmezésnek azon eurdpai kodjabol, mely determindlja a megismerés puszta lehetdségének is
a kudarcat.® A metanarrativ szinten ezzel szemben azt tapasztalhatjuk, hogy aktivan hasznalja
¢s beleépiti a szovegszerkezetbe azon elemeket, amelyek a keleti-hatasért feleldsek, sot, mintha
azt lathatnank, hogy amint az ir6 egyre tobb ilyen szoveget allit eld, gy hasznalja ezen kodokat
egyre aktivabban és biztosabban és ezt az elbesz¢ld valtozo attitlidje is mintha alatamasztana.

Vegylik szemiigyre Az urgai fogoly és a Rombolds és banat E/1-ben megszolald
elbeszélojét. Igaz, mindkét esetben ott van a kdzvetitd, a tolmacs allando jelenléte, mégis mig
az eldbbi miiben az elbeszéld csak igen bizonytalanul, szerénynek mondhaté kordbbi
ismereteire tdmaszkodva igyekszik bejarni és megismerni Kina altala elérhetd részeit, addig a
Rombolds és banat elbeszéldje mar sokkal ismerdsebben mozog. Magabiztosan jarja az ,,0si
birodalmat”, s komoly ismeretanyagardl nem csupan a folyamatos kulturalis utalasok tengere
tesz tanubizonysagot, — s az ezekbdl adodo, ezeket magyarazo, tobboldalas végjegyzet-fiiggelek
—, hanem maga a tény is, hogy az eurdpai idegen kéri szamon a helyi kinai értelmiségen sajat
klasszikus kultirdjuknak miben és hogyan létét.

A metanarrativ szinten tehat, a kodok hasznélatdban is egy hasonlo ivet figyelhetiink
meg, mely még ha nem is egy lineéris, egyenes vonalat leiro fejlddési ratat ir le, valamiféle
atalakulést, transzfiguraciot, mindenképp. Ennek érzékeltetésére, vegylik példanak az
elébbiekhez kapcsoléddan a szubjektum problémdjat, melynek feloldodasa megkezdddik Az
urgai fogolyban, s tovabb fokozodik az Eszakrél hegyben, ahol az objektiv és szubjektiv,
valamint az objektum és szubjektum kozotti differencidlhatosag tematizald kérdésesse valik.

Ez végiil a Rombolas és banatban vissza tér egy E/l-es elbeszéloként, azonban nem mint

9 Racz Boglarka, Krasznahorkai Laszl6 miiveinek vildga, Partitiira, Konstantin Filozofus Egyetem, Nyitra, 2014/2,
98.



szubjektum, hanem sokkal inkabb mint jel, vagy puszta aposztrofé, mint ahogyan arra a mi
elején alléo mottd elsd fele is utal:

., Az egyes szam elsd személy hasznalata
nem azt jelenti, hogy: én”"*°

Igaz, ennek az igen Osszetett kérdéskornek most csak vazlatos, s igen leegyszerisitett
képét szemléltettem, de ugy hiszem, igy is jol lathatjuk a valtozas mértékét.

A harom regény altal bejart ivet akként is leirhatnadnk, mint az érkezésnek (Az urgai
fogoly), a megérkezésnek (Eszakrol hegy...) és a megérkezettségnek (Rombolds és banat) az
allomasait, amennyiben a fentebb kifejtett aspektusbol szemléljiik a szovegeket. Ezaltal
lényegében a hermeneutikai kor mozzanatival is behelyettesithetnénk az el6bb tarsitott
fogalmainkat, igymint: befogadas, értelmezés €s alkalmazas.

Akeleti elemek mind a narrativ, mind pedig a diegetikus szinten, az elsé regényben még
csak befogadésra keriilnek, minden esetben ujként hatnak, az elbeszélét — és a befogadot
szintigy —, amulatba ejti a sok idegenség egzotikuma. Ezeket az elemeket aztdn befogadva,
azokat mar értelmezve irja meg Krasznahorkai az Eszakrdl hegy... ,japan regényét”, — ahogyan
a fentebb mar hivatkozott tanulmanyok is nevezik —, ismereteibdl tehat elénk konstrualja a sajat
Tavol-keleti, elsdsorban japan vilagat, s ama vildg regényét, mig végiil el nem jut az utolsod
1épésig, az alkalmazasig mely a Rombolas és banatban torténik meg. Ahogyan fentebb mar
emlitette, itt mar otthonosan mozog, a kodokat jol ismeri és haszndlja is, — lasd kulturélis
utalasok, végjegyzetek, kiejtési magyarazdsegédlet —, s6t, az elbeszéld szamonkéri a helyieken
sajat tradicioikat.

Osszességében tehat azt lathatjuk, hogy valdban lehetséges, sét, indokolt a harom
szOoveg egylittes vizsgalata, s értelmezési terének kozosként valo meghatarozasa és kezelése,
hiszen a fejezetben ugyancsak egyeldre folvillantott, s nem részletezett Osszefliggések és
egymasbdl vald kovetkezésének ténye, valamint a hermeneutikai korrel vonhatd parhuzam,

mind megerdsitik az textusok alkotta koherenciat.

10 KRASZNAHORKAI Laszl6, Rombolds és banat az Eg alatt, Magvet6, Bp., 2004b.



II1. Az orientalizmus és hagyomanya az irodalomban

A szovegek viszonyrendszerének megallapitasa utan, szintén fontos még az orientalizmus igen
terhelt ¢és sok negativ konnotacioval rendelkezd fogalmanak a meghatarozdsa. Ennek
segitségével kontextualizalni tudjuk Krasznahorkai tavol-keleti regényeit, valamint azt a
kulturalis €s irodalmi hagyomanyt, melybe miivei betagozdodnak.

Az eurdpai kulturaban a Nyugathoz képest 1étezd Kelet, mint geografiai, etnikai és
kulturalis térség nem onmagatol 1étez6 fogalom, hanem emberi konstrukcid, mely nem csak a
masik megteremtésének aktusadt, hanem a sajat, a masikhoz képest létezd Onmagam
létrehozasat, mint Nyugatit, is maga utan vonta.'! Igaz, Said orientalizmusaban elsdsorban a
Kozel-Keletrdl ir, de megallapitasai érvényesek a tdvol- keleti problematika kapcsan is.

Ennek a kiilonbség tételnek a megteremtése mar az Okori gordogségnél megtorténik.
Gondoljunk a gorog—perzsa haborukra, vagy a késobbi, a Kelet lakoirél késziilt antropologiai,
etnografiai, nem ritkan mesei jellegli leirasokra, Hérodotosz, vagy éppen Plinius miveire. Ez a
vonulat aztdn tovabb folytatdédott a kozépkorban, a kiilonféle csodéas elemekkel tarkitott
ttleirasok formajaban, melyek koziil emeljiik ki csak a legnépszeriibbet, Marco Polojét.'?

Az igazan nagy valtozast késébb, a nagy foldrajzi felfedezések kora hozza el, mely az
europai ember vilagképét radikalisan atalakitja, magéaval hozva az egzotikus kultarak iranti
vonzodastol. A tavoli vidékek lakoédirdl nemcsak leirasok keletkeznek, hanem az Okori
hagyomanyokat folytatva, — lasd példaul Lukidnosz —, maguk is az irodalom targyava, hosévé
vélnak, mely tendencia a barokktol egyre erésodik. !

Az orientalizmus valodi kiteljesedését a romantika hozza el, Schlegel, Goethe, Byron és
a sort meég hosszasan lehetne folytatni azon szerzdkkel, akik akarcsak egy keleti témaji miivet
alkottak. Ekkor konstrualodik meg a még ma is koztudatban €16 varazslatos-misztikus Kelet
egzotikus képe, melynek fénykora a szdzadfordulon kovetkezik be, Kina €s Japan az eurdpaiak
¢s amerikaiak altal torténd megnyitasa utan.

A 20. szazad soran ennek az idealizalt, de csak virtudlisan 1étezd képnek a kritikai
feliilvizsgalasat lathattuk. A Keletet nem lehetett mar igy haszndlni, mint pusztdn egzotikus
diszletet, és a tavoli kulturdk hitelesebb abrazolasara valo igény is egyre jobban felerdsodott.

Edward W. Said mar emlitett 1978-as Orientalizmus cimi kotete, valamint a szazad utolso

1 SAID, Edward W.: Orientalizmus. Bp., Eurépa, 2000, 130.

2 Korta Doéra, Orientalizmus a  szdzadfordulé — magyar  irodalmaban,  Helikon,  2021/15
https://www.helikon.ro/bejegyzesek/orientalizmus-a-szazadfordulo-magyar-irodalmaban (letoltés  datuma:
2025.01.09.)

B Vo.



https://www.helikon.ro/bejegyzesek/orientalizmus-a-szazadfordulo-magyar-irodalmaban

évtizedeiben megjelend posztkolonializmus ennek a folyamatnak a betetézését hozta el.
Egyrészt az Europa-centrikus gondolkodassal valod leszamolds tortént meg, masrészt tjabb
hulldma indult a keleti és egyéb nem eurdpai kultarak iranti érdeklddésnek és azoknak irodalmi

feldolgozasanak, hiteles bemutatasanak

I11./1.Krasznahorkai tja Keletig

Az orientalizmus 19. szazadi divathulldima a hazai irodalmat sem keriilte el. Fontos
megjegyezni, hogy a kelet felé¢ fordulés, természetesen nem ujszerii felményként jelentkezett
irodalmunkban, hiszen torténelmiinkb6l addédo keleti szarmazasunk, a torokokkel vivott
haboruk, és nemzeti identitasunkhoz kapcsolodd hun-magyar rokonsag, mindig is egyfajta
Azsia iranyaba valo nyitottsaggal, érdeklddéssel ruhazta fel kultirankat'*, azonban errél, mivel
messze vinne minket, tobbet nem szolnék.

Az eurdpai orientalizmushoz kapcsolddo hazai elsé muvek, a 19. szdzad kdzepén mar
megjelentek. Klasszikus irodalmunk nagyjai, Arany Janos és Jokai Mor is készitettek keleti,
kozelebbrdl kinai témaji miiveket, vagy Arany esetében forditasokat. Ma mar tudjuk, hogy
Székely Jozsef jelentetett meg elészor kinai versforditast 1857-ben'®, tehat azt mondhatjuk a
két kultara kozotti irodalmi kapcsolatok mar tobb mint masfél évszazados multra tekintenek
vissza.

A kelet fel¢ fordulas a 20. szdzadban aztan csak még inkabb feler6sodott. A Nyugat
szerzO1 kozott példaul alig talalni olyat, akiknél nem latunk akércsak egy olyan mivet,
amelyben ne jelenne meg orientdlis elem: Krudy, Kosztolanyi, Szabé Ldérinc, Fiist Milan,
Weores, csak hogy a legjellegzetesebbeket emlitsem. Mindebbdl lathatjuk, hogy Krasznahorkai
keleti témaju regényei, egy komoly multra visszatekintd irodalmi hagyomanyba tagozodnak
bele, azonban életmiivét tekintve, ahogyan arra mar a bevezetés utalt, radikalis valtasként
jelenik meg.

Krasznahorkai indulasakor, els6 korszakdnak miiveiben, a Satantangoban, a Kegyelmi
valamint Magyarorszag ¢és azonbelill is a magyar vidék kilatastalan helyzetét tematizalja.

1990-ben, a rendszervaltas idején nyilt eldszor lehetdsége arra, hogy a Tavol-Keletre
utazzon, Kindba és Mongolidba, mely igen nagy hatast tett rd, s e hatds muveit, illetve

miuvészetérdl valé gondolkodésat is nagyba befolyasolta. Krasznahorkai, aki egyébként is hires

14 Vo.
15 TOKAI Zsolt, ,,Méltin nevezhetni chinai Homérnak” A Dalok konyvével (Si king) kapcsolatos magyar nyelvii
ismeretek és forditasok elsé évszazada, Tavol-keleti tanulmanyok, 2020/1, 35.



hosszutava kiilfoldi letelepedéseirdl, Amerikatol, Eurdpan at, Azsiéig, valamint utazasi
kedvérdl, ezutan még tobbszor is eljutott Kinaba: 1998-ban, 2002-ben, valamint 2009-ben,
illetve Japanba is tett utakat, (1997, 2000, 2005) melynek lenyomata szintén kimutathaté az
életmiivon.1®

Nem kérdez, nem vdlaszol ciml interju kotetében ugy ir ezekrdl a hatdsokrél, mint
talalkozasrol a metafizikéval, melyre az ,, emberi romlas, a politikai alantassag koraban” ki
volt ,,éhezve” " Ezen tények tiikrében kijelenthetd tehat, hogy Krasznahorkai szdméra a
Kelettel valo megismerkedés, egyfajta nagyobb igazsag tudomasul vételével volt egyenértékli
a vilaggal kapcsolatban. Ennek a gondolkodasban végbe ment valtozasnak a miivekben is erds
lenyomatat talaljuk, méltan emleget tehat a szakirodalom is fordulat.

Az urgai fogolyban olyan eddig jol bevalt elemeivel szakit, mint a torténetelviiség, a
kiils6, felsd nézOpontbol vald lattatds, vagy a zart, hanem is a teljességre, de egyfajta
egységesség bemutatasara torekvd szervezd elv, s ezeket felvaltja egy reflektalt, mar-mar
meditativ, onelemzd jellegli megszolalasi forma. A perspektiva radikalis megvaltozasaval, a
megfigyeld, mar nem a kiilvilagot, s annak eseményeit szemléli, hanem dnmaga felé fordul, és
belsd vizsgalatba kezd.®

Ehhez a megvaltozott dbrazolasi modhoz, természetesen eszkoz tarat is megvaltoztatta,
melynek elemei szintén, nem ritkdn a keleti kulturabol, irodalombol szarmaznak, ahhoz

kothetdk Gigy mint az altalam vizsgalt id6szemlélet is.

16 Krasznahorkai Ldszlo életrajz  https://dia.hu/dia-szerzok/krasznahorkai-laszlo/eletrajz  (letdltés datuma:
2025.01.10.)

1" KRASZNAHORKAI L4sz16 Nem kérdez, nem valaszol, Magveté, Bp, 2012, 108.

18 SZIRAK 1. m. 49.
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IV. Keleti és nyugati idéoszemlélet

Ahhoz, hogy a szovegek vizsgalatat elvégezhessiik, el0szor is muszaj lesz definidlnunk, hogy
pontosan mit is értiink keleti iddszemlélet alatt, ehhez azonban sziikséges nem csak a keleti, de
a nyugati id0 fogalmat és annak jellegzetességeit is felvazolnunk.

Az 1d0 az egyik legalapvetObb emberi tapasztalat. A sziiletés, a felndvés, az éregedés, a
halal, valamint az évszakok valtakozasa, mind-mind az elmulést jelzik, ennek a mulasnak a
mérése pedig nagyjabol egyidds az emberi civilizacioval. Mar a legkorabbi kulturak is mai
viszonylatban fejlett és komplex naptarakat alkottak, azért, hogy a mez6gazdasagi munkalatok
elvégzésének idejét kiszamithassdk. Az agrar miiveletek jelzése mellett, a vallasi tinnepek és
szertartasok elvégzésének idedlis megtartdsa is igen fontos szerepet kapott, igy szép lassan
kialakult az iddrdl valé gondolkodasnak egy absztraktabb, szakralis vonulata, amely nem csak
a kultuszok jellegét, hanem a kulturdk alapvetd gondolkodasmadjat is nagyban befolyasolta.

Az 1do6rdl valé gondolkodas tehat, nagyban kultira fliggd és ezért nem is vallalkoznék
részletesen szo6lni az dsszesrdl, csupan a nyugatirdl és a keletirdl, s azokrol is csak vézlatszerii
tipologiat szeretnék nyujtani, a témaban valdé konnyebb eligazodas érdekében. A nyugati
iddszemlélet alatt, a zsido-keresztény, valamint az antik gérog-romai gyokerekbdl taplalkozo
elképzeléseket értjiik, illetve azoknak szintézisét.

A zsido-keresztény szemlélet gyOkereit természetesen nem mashol, mint a bibliai
Oszovetségben kell keresniink. Itt az id6 alapvetden linedris és véges, nem pedig ciklikus. Nem
a természet megfigyeléseit koveti, hanem az isteni gondviselés hatarozza meg és jeldli ki

pontjait.1°

Az Isten altal teremtett vilagid0 azonban szemben all azzal a szakralis idovel,
amellyel Isten rendelkezik, hiszen O idén kiviili és orokkévald. A vilag keletkezése vagy
pusztulasa nem befolyésolja az O 1étét.

A vilagtorténete a Biblidban tehat az Ur és az & valasztott népének torténete. A zsid6
hitvilagban jelenlévd tlinnepek, valamint vilagkorszakok Isten rendelése szerint keriilnek
kijeldlésre, igy elérkeztiink a masik fontos jellemzéhoz, a célelviiséghez.?

., Mindennek megvan az ordja, és minden szandéknak a maga ideje az ég alatt: Van ideje

a sziiletésnek és a halalnak; ideje az iiltetésnek és az iiltetvény kiszedésének. Ideje az olésnek és

19 GEREBY Gyorgy, Vallds és torténelem = GEREBY Gorgy, Vallasfilozofia
https://mmi.elte.hu/szabadbolcseszet/mmi.elte.hu/szabadbolcseszet/indexeb6c.html?option=com_tanelem&id ta
nelem=201&tip=0 (letoltés datuma: 2024.01.10.)

2 Yo
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ideje a gyogyitasnak; ideje a bontdsnak és ideje az épitésnek. Ideje a sirasnak és ideje a
nevetésnek; ideje a jajgatasnak és ideje a tancnak. "

Az idézetbdl jol lathato tehat, hogy minden az Ur altal rendelt maga idejében torténik
¢s nem véletleniil. A keresztény gondolkodasban aztan ez a gondviselés még inkabb felerdsodik
¢s kiegésziil az 1d6k végezetének hatarozott képzetével, azaz az apokalipszissel, tehat
megjelenik az eszkatalogikus gondolkodas, amikor bekovetkezik Isten terveinek betetdzése.

, Eg és fold elmiilik, de az én igéim el nem miilnak. Azt a napot és 6rdt azonban nem
tudja senki, az ég angyalai sem, a Fiii sem, csak az Atya.”?

Mig ezaltal a keresztény gondolkodas egy linearis, véges, de a gondviselés altal egy
pozitiv haladasiranyt szemlélettel rendelkezik, addig az antik elképzelések leggyakrabban egy
negativ iranyu fejlédést irnak le.

A gorog és rémai szerzOk rendszerint csak egy kozosség vagy egy nagy horderejii
esemény leirdsara szoritkoztak (Thukiididész: A peloponnészoszi haboruk; Livius: A varos
alapitasatol), nem pedig az egész emberiség metafizikai torténetének lejegyzésére a genezistol

23

apokalipszisig.” Hésziodosz az Istenek sziiletése cimi mitoldgiai munkdjaban taldlunk

a legtobb informéciot és az emberek megjelenése mint egy mellékes eseményként torténik meg
a hattérben.

Az antik elképzelésbdl tehat teljesen hidnyzik a gondviselés és a célelviis€g, mindent a
sors, a moirdk irdnyitanak. Hésziodosz irdsdban taldlunk egy érdekes folyamatszer(i
elgondolast, mely a kereszténység eldtti gorog-romai kultarat meghatarozta, ez pedig nem mas
mint az aranykor, vagy szaturnuszi kor mitosza.

,, Emberi nemzetséget eloszor fényes aranybol

keészitettek az istenek, ok, az Oliimposzon élok.

[...]

Masodikul sokkal satnydbb rend jott, az eziistnép,

ugy rendelték ezt el, akik lakjak az Oliimposzt,

testben-lélekben nem volt az aranyra hasonlo.

[...]

Zeusz atya akkor harmadikul mas rendet, a rézkort:

uj embert formalt, az eziistkorhoz se hasonlot,

21 Préd.3,1-4 = Biblia, Szent Istvan Tarsulat, Bp., 2009.
22 Mt 24,35-36 = Biblia, Szent Istvan Tarsulat, Bp., 2009.
23 GEREBY i.m.
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kérisfabol, durva, kemény fajt, melynek Arész kell, ’?*

A fenti idézetbdl jol latszik, hogy a kiilonféle ember-nemzetségeknek és fajoknak
sziiletése egy lefelé iveld spiralként irhato fel. Az egymast valtod generaciok egyre satnyabbak,
testiik, jellemiik és életszinvonaluk egyre romlik.

Errdl a mitoszrol emlékezik meg Horatius is bukolikaiban, ahol egy mitikus multba
vesz0 idedlis allapotba vagyik vissza. S ugyan a keresztény elképzelésekben is jelen van az
Eden, a pogany elképzelésekkel szemben itt a torténelem vége utan eljové Uj Jeruzsalem utani
vagyakozas erdsebb.

A fent targyalt két nyugati idészemlélethez viszonyitva a legszembed6tlobb sajatossaga
¢s kilonbsége a keletinek ciklikus jelleg. Ez a ciklikussag mar a legrégebbi indiai
szovegemlékeknek, a Véddknak is meghatarozo alapgondolata.?®

Az indiai filozofia, — melyet atvesz a buddhizmus, ami aztan elterjeszti azt egész Kelet-
Azsiaban —, az idének egy olyan cizellalt képzetét dolgozta ki, melyben az évre pontosan
kiszamitott egységek, folyamatosan egyre nagyobb €s nagyobb csoportokba tomoriilnek. A tobb
szazezer évet feloleld vilagkorszakok (jugak) folyamatos valtakozasa vilagévekké allnak 6ssze
(mahajuga). Ezer vilagév pedig Brahma — a hindu mitologia alland6an fennalld, teremtd Istene
—, ¢letének egyetlen nappalaval feleltetheté meg, tehat hamar millidrd éves tavlatokhoz jutunk.
26

A ciklikussagon tal, illetve ebbdl kovetkezden, a madsik fontos eleme a keleti
idofelfogasnak, az ateleologikus szemlélet, tehat, az a gondolat, hogy voltaképpen az idének
nincs olyan meghatarozott, kivaltképpen, kitlintetett értelme, mint a zsido-keresztény
eszkatologidban. Az antik elképzelésekkel szemben itt a sorsnak sincsen kiilondsebb szerepe,
pusztan a karmikus korforgas klasszikus értelemben vett céltalansaga, mozgatja az idot. Ezt
Mircea Eliade igy fogalmazza meg:

., A ciklikus ido indiai elgondolasabdl kell6 vilagossaggal kitetszik a ,, térténelemellenes
szandék”.?

A szadmoknak, az ilyen mértekli belathatatlan és végtelen rengetegében, az emberi
létezésnek, — mint az altalunk csak véges mddon megtapasztalt, s az elébb felvonultatott
egységekhez képest —, elenyészéen rovid tartamabol kovetkezik, maganak az emberi

torténelemnek is egyfajta metafizikai leértékelddése.?®

24 HESZIODOSZ, Istenek sziiletése, Munkak és napok, Eurdpa, Bp, 2005, 25.
% ELIADE, Mircea, Az 0rok visszatéré mitosza, Eurdpa, Bp., 2006, 165.

% Uo. 166-168.

27 Uo.171.

2 Uo. 171.
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Ezekbdl kovetkezik az az ateleoldgia, amelyre mar fentebb utaltam. A torténelemnek, s
a benne szerepld eseményeknek a bekovetkezése, voltaképpen értelmetlenné és céljat vesztetté
valik, a végtelen szamu ismétlédés okan, s ugyan igy forditva is. Erthetd tehat, hogy a
megvaltas, a Nirvanaba valo6 eljutas, tehat nem csupan a karmikus, de az idobeli korforgasbol

valo kiszabadulassal is egyenértékii. A 1étezOk mondhatni a ciklus foglyai.

14



V. Temporalitas Krasznahorkai orientalista regényeiben

A késO Okorban, a kereszténység elterjedésével, a keresztény €és az antik vilaglatas és
id6szemlélet egymassal szoros kontaktusba keriilve, egyfajta fuzids szemléletet hozott 1étre.
Ennek koronként valtozva, mas és mas elemei keriiltek éppen aktudlisan falsulyosabb,
dominansabb pozicidba. Ezen szemlélet aztan tobbszaz évig uralkodd maradt a nyugati
vilagban, mig végiil be nem kdvetkezett az a kulturalisvalsag, mely a 20. szazad elején életre
hivta a modernséget, s amelynek nyoman ez a vilaglatas is eddig nem tapasztalt kérdésekkel és
problémakkal talalkozott.

Nem véletlen tehat, hogy példaul mar a 20. szazad els6 felében, a regény megujitasara
tett szandékok egy széles csoportja, az idével valo kisérletezésben latta az 1jitas lehet6ségét,?®
de ezenkiviil a francia nouveau roman és a posztmodern regény sem marad kdozombos, a
hasonlé probalkozéasokkal szemben.

Nincs ez masként Krasznahorkai esetében sem, aki mar palyéja kezdetekor kiilonleges
iddviszonyokat hasznalt — lasd a Sdtdntango korkords szerkesztését. Prozajatdl tehat nem
idegenek az ilyen megoldéasok, tehat a keleti regényeiben még inkabb és még fokozottabban
megjelend hasonld tendencidk nem elézmény nélkiiliek, hanem tudatos tervezés és tudatos
elézményekre vald raépités eredménye, amellett, hogy természetesen mindez uj aspektusokkal
és rétegekkel egésziil ki.

A keleti idészemlélet ciklikussaga, a miivekben nem csak pusztan a gondolati, vagy a
filozofikus sikon irodik bele a miivekbe, hanem a sajatos temporalis megoldasok szerkezeti
szinten is leképzOdnek. Kezdve a legelemibb szinttel, azaz a szintagmak ¢és mondatok

szintjével, egészen a teljes regénykompozicidot meghatarozo6 egységekig.

V./1. A meditativ beszédmaod vizsgalata, a hosszumondat idotlensége

Krasznahorkai egész palyajat, — mint ahogyan azt nemzedék tarsainal is megfigyelhetjiik,
Esterhazynal, de még inkdbb Nadasnal —, végig kisérik a hosszimondatok. Azonban mig az
elsd ir6i korszakban a mondatszerkesztés a miivek vilagahoz igazodva egyfajta zaklatottsagot,
bezart kilatastalansagot kozvetitett, addig a keleti miiveiben sokkal inkabb egy békésen
hompdlygd folyam metafordjaval jellemezhetnénk a szovegnek ezt a fajta dramlasat.

A szerzd sajat bevalldsa szerint, egyedi mondatainak kialakuldsa, belsd folyamat

eredménye, mely az é16 szobeli kommunikaciot képezi le.®® Az erdsen reflektalt, dnelemzé

2 8zABO i.m. 102.
30 KRASZNAHORKAL i.m., 2012, 36.
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megszolalasmod, nem csak a szubjektum attitlidjét, vagy az elbeszélés szerkesztését, hanem a
modalitast is erésen befolyasolja.3!

A hossziimondatok itt a végtelenség érzetét keltik, mar-mar meditativ modon egyfajta
1donkiviiliség élményét adjak. A modalitas és a miivekbdl aradé gondolatisdg, — melyekben az
id6 klasszikus értelemben megallapithatatlan® —, ezéltal egymast erdsitve hatnak. Az erésen
jelenlévd végtelen aradason tul, a ciklikussag érzete is megjelenik a mondatokban, azonban
lassuk ezt egy példan keresztiil.

A kairo régi értelmében megépitett korridor hianyaban a kolostor egész teriiletét
kérbezaro uj kerités, mintha csak idaig tartana, az elsé udvart egy hatalmas négyzetben zarta
be, s itt, e fal hatso vonalanak kozepén, azaz a Nan-Daimon és a kairo nélkiil maradt Chumon
kozéptengelyének meghosszabbitasaban, most mar valoban magaba a valyogfalba vagva egy
harmadik, tarsaindl joval kisebb és joval szerényebb kapuszerkezet is allt, mely egyfeldl az
utolso volt a sorban, masfelol pedig valoban kapuként szolgalt, azaz a szo koznapi értelmében
is az volt a feladata, hogy beengedje az érkezot a kovetkezo udvarba, ahol a tér a kintihez
nagyban hasonlo, egy négyszég szabad és tagas alakjaban teriilt el, am itt a végtelen
tisztasagban tartott, fehér murvaval felszort sikbol balra egy haromemeletes pagoda emelkedett
ki jellegzetes haromszdrnyu tetozetével, egy eredendden a Buddha szent ereklyéit orzo,
valojaban maganak a Buddhanak a személyes ittlétét igérd és sovargo, nemesen felrakott
fatorony, egyetlen valodi bejarat, egyetlen valodi ajto, a legkisebb valodi nyilas jelzése nélkiil,
csak vakablakokkal, melyek sehova se néztek, csak vakajtokkal, melyek nem nyiltak sehova, igy
tehat tokéletesen zart épitménykent emelkedett a haromemeletnyi magasba, ahova senki nem
léphetett be, és ahonnan senki nem juthatott volna ki sem, azaz valoban a Buddha haza volt,
ezer év Ota ember meg nem zavarta, ember meg nem sértette, 6 volt odabent, ha bent volt, ezer
eév valtozatlansdg és sértetlenség, ezer év levego és ezer év por, ezer év nehéz homaly és ezer év
titok, hogy ezer éve nézték, minden nap és minden pillanat milliardnyi kétsége idején, kutatva,
félve, szégyenkezve és mit sem értve, ostoban: vizsgalgattik és méregették, hogy akkor, hogy
akkor ezer éve mar, hogy akkor vajon ma is, tényleg, odabent van-e.”®

A szovegrész az Eszakrdl hegy ... cimii regény teljes XII. fejezete, mely onmagaban egy
hosszu, leir6 mondat. A végtelenséget tehat erdsiti egyrészt maga a hossz, a tobb oldalnyi,
fejezetnyi mondatok hompdlygése, melyek alapvetden kijelentd jellegliek. Felépitésiiket

tekintve mellérendeld elemekbdl épitkeznek, melyek szintén erdsitik a szabadon aradas

31 SZIRAK i.m.
32 TAKACS Ferenc, Talanyok kényve = Népszabadsag, 2003/1, 33.
33 KRASZNAHORKAI i.m., 2003.
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képzetét, minthogy az alarendelés hianyaba, nincs egy egyértelmli f6 szervezdelv sem.
Ezenkiviil emliteniink kell a mellérendeld kotdszavak, kiillondsen a magyarazo kotdszavak,
visszatérését, melyek szintén ezt erdsitik.

A kotoszavak €és egyéb mondatpanelek vissza-visszatérése ezenkiviil a ciklikussag
képzetét keltik. Mint azt latjuk, a szentély szerkezetének leirasaban a kapukra, bejaratokra és
udvarokra valé folyamatos ujrareflektalas, minél pontosabb leirasukra torténii ismételten tett
kisérlet mind-mind ezt erdsitik. A dolgok megragadasara tett szamos kisérlet, egyben a vilag
megismerhetetlenségébdl fakado leirhatatlansagot, a nyelv erre vald alkalmatlansagat is
kozvetiti,* valamint az eseményeknek azon repetitiv ismétlddését, amelyet a ciklikus szemlélet
is kozvetit.

Kijelenthetjiik tehat, hogy az ismétlés alakzata alapvetd szervezd elve ennek a prozai
megszolaldsmodnak, de ily mdédon annak fokozott valtozata, a halmozas is igen gyakori és
kedvelt eszkdze. A halmozas, a klasszikus értelemben vett elemek sokszorositdsan tal — ugy
mint az idézet végén 1€vo ,,ezer év” szintagma esetében —, a latvanyok végtelen felvillantasakor
is tetten érhetd.

A mar-mar prézaversszeriien megszolalo cizellalt leirasok, aprolékos és finoman
kivitelezett leképzései a targyaknak.®® Ezeknek a mondhatni filigran jellegii bemutatasoknak az
egyik jellegzetessége, hogy az objektum egészét szinte sosem lattatja. Az érzékletes mddon
prezentalasra keriild apro részletek, a targy konkrétumaban valé megragadasanak elkeriilése,
szintén egy fajta korkordsség képzetét teremti meg, mintha az elbeszéld szubjektum koriiljarna
az adott targyat.

Osszegzésként megallapithatjuk, a regényekben jelenlévé gondolatisaig nem csak a
megjelenitett dolgokkal van 0sszhangban, hanem a megjelenités modjaval. Az 1d6észemlélet
keleti jellege igy valoban a modalitas szintjén is mar szerepet kap, és mint azt majd latni fogjuk,

ez a szoveg magasabb szervezddési szintjein sincsen masként.

V./2. Koralaku szerkesztés, kezdéshez visszatéro zarlatok

Ha a nagyobb szerkezeti szinteknek és az idobeliségnek a parhuzamair6l szeretnék szolni, ismét
vissza kell térjiink a Sdtantangohoz, s annak felépitéséhez. A zarlatok kezdetekbe vald
visszatérése, illetve ezen pontoknak egybejatszdsa, az orientalista regények esetében is

megfigyelhetd.

3 SzABO im. 111.
35 KERESZTESI Jozsef, A leszallé nap hdza, Magyar Narancs, 2003/20, 38-39.
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Az urgai fogoly zarlatanak regénykezdetbe torténd visszatérése egyrészt tematikusan is
megtorténik, a fohds ismét Mongolidban, egy utazason vesz részt, masrészt a konkrét szavak
szintjén torténd utalasok segitségével valdosul meg.

., ...0szintén bevallhatom, hogy a lényegbdl valo ilyetén kiebrudalas igen fajdalmasan
érint, hiszen az itélet azt a lényt sujtja igy, aki mindeddig egyetlen pillanatra sem sziint meg
onmagat a létezésben feltett eszmei mondanivalé remény nélkiili kutatéjanak tekinteni...

A kiemelt szd aztan ilyen mddon tér vissza az utolsd oldalon mint egy keretként
funkcionalva:®’

., ...Atok volt ebben az itéletben, amitdl alul minden megfagyott, és ez az atok hajtotta a
bronz imamalmokat a két fGszentély oldalsé és hatsé sikdtoraiban... "

Mindkét itélet az emberi Ontudat folyamatos Onreflexids kényszerére, illetve sajat
1étezésének egzisztencidlis értelem keresésére utal, mely gondolatisdig nem csak hogy atjarja,
de korbefonja az egész szoveget.

Az urgai fogoly esetében elobb megallapitott sajatsagok, igaz, valamennyiben
modosulva, de a masik két szoveg esetében is helytalloak. Az Eszakrol hegy...-ben a ciklikussag
szintén szovegszervezd elemként jelenik meg, talan még erdteljesebben is, mint az eldbbi
regényben. Elsként itt is a szavak szintjén torténd visszatérést emelném ki, mely itt sokkal
egyértelmiibben és szimbolikusabban jelenik meg, hisz a szoveg elsd €s utols6 mondataban
érhetd tetten. Ennek elsd valtozata:

. [ -..] kihalt volt valahogy minden, mintha valahol iinnep lett volna, vagy baj 139

. [...] hogy visszatérjen Kyotoba, a csoddlatos varosba, ahol most éppen nagy baj volt
valahol. "

Azonban itt nem pusztan ismétlésrol beszélhetiink. Mig Az urgai fogolyban, ez az eljaras
a keretbe foglalas érzetét keltette, itt inkabb, a teljesen egyértelmii, mindkét esetben ugyanarra
a helyszinre vonatkoz6 0jboli leiras torténik meg, tehat ugyanazon téma varicioja.

Az Eszakrol hegy... esetében ki kell ezenkiviil még emelniink a szoveg ,.clejének”,
illetve annak puszta meglétének problematizalodasat, hiszen a fejezetek szdmozasa rogton

rémai kettessel kezdddik, s éppen ezért pontosan az sem detektalhato, hogy hova tér vissza a

36 KRASZNAHORKAI Lasz16: Az urgai fogoly, Magvetd, Bp., 2004a, 7.

37 ZSADANYI Edit: Hazatéré utazds: Az urgai fogoly = ZSADANYI Edit, Krasznahorkai LaszI6 - Tegnap és ma.
Kortars magyar irok, Pozsony, 1999, 102.

3 KRASZNAHORKAL 2004a, 156.

39 KRASZNAHORKALI i. m., 2003.

40 Uo.
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szoveg. A hidnyba? Vagy esetleg a flilszoveg sugallta rejtett, hianyzo rész terébe? Ennek a
kérdésnek a gondolati, filozoéfiai szempontbodl torténd koriiljardsara sajnos itt nem nyilik
lehetdségiink, azonban szerkezeti szempontbol a fiilszoveg kindlta lehetdség irdnyaba ha
elindulunk, egy olyan metatérben taldlhatjuk magunkat, amelyben az intertextudlis viszonyok
sok lehetdséget rejtenek magukban.

A szakirodalom tobb szdveget is behelyettesit ebbe a térbe. Ezek koziil az egyik, a XI.
szazadban ¢élt és alkotott japan udvarholgy Muraszaki Sikibu altal jegyzett Gendzsi szerelmei,
ahonnan Krasznahorkai a szerepléjét is kolcsonozte, s amellyel ezenkiviil még tobb
kapcsolodasi pontot is fenntart, a masik pedig a szerzé Megériilni a paradicsomban® cimii
esszéje. Utdbbi esetben adja magat az analogia a Haboru és haboruval, melynél a Megjott
Ezsaids levél formaban megirt kis konyvecskéje, mondhatni a regény beharangozdjaként
funkcionalt, de hasonlé6 modon folytat parbeszédet egymassal Az urgai fogoly és a Csak a
csillagos ég cimii esszé is.*? Ez a fajta szovegek kozotti diskurzus még inkabb szétfesziti a
regény szerkezetet és tovabb fokozza a nyitottsag hatasat.

A Rombolas és banat esetében szintén ugyanez jatszodik le, a buszut leirdsanak szinte
szészerinti jboli megismétlését olvashatjuk. Ugyan ott, ugyanazon a jaraton, ugyanazon cél
felé, ugyanazon utitarsakkal.*® A fejezcimek oppozicidja is tovabb erdsiti Bevezetés a
homalyba;, Marad: a vég.

Ezek a szerkezetek azonban merdben mas jelentésben allnak itt, mint az elsé alkotoi
korszaknal torténd alkalmazasuknal. Mig a Satantangonal a bezartsag klausztrofob, fojtogatd
rabsag jellegét idézték, a kilatastalansagot, a torténelem megrekedését, addig ezeknél a
miveknél sokkal inkdbb a keleti gondolkodasra jellemzd ciklikussagnak topografiai
leképezésekeént értelmezhetjiik az eljarast.

A zérlatok kezdetekbe vald visszatérése bezartsag helyett sziikségszerliségként, a vilag
megszokott rendjeként jelenik meg. A torténelem itt nem megrekedt, hanem alapvetd jellegébdl
fakadoan tér vissza ugyanoda. Természetesen helytelen lenne arra a kovetkeztetésre jutnunk,
hogy mindennek az ujboli bekdvetkezése a szereplok €s a vilag statikussagat jelzik. A szereplok
a nyugati haladas fogalméval szemben, nem A-bdl B-be érkeznek meg, hanem A-bol A-ba,
melykdzben mégis valtozas all be jellemiikben, az atélt, rendszerint transzcendenssel torténd,

talalkozasok hatasara.

41 KRASZNAHORKAI Lasz16, Megériilni a paradicsomban, 2001.
42 KRASZNAHORKAI Lasz16, Csak a csillagos ég, 1999.
43 BALOGH Endre, Krasznahorkai LaszI6 iréportré, Szépirodalmi figyeld, Bp., 2004/4, 125.
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V./3. Az ismétlés mint kompozicios szervezdelem

Zsadanyi Edit Az urgai fogoly kapcséan kiemeli a linearitast, mint megkiilonboztetd jegyet az
életmii kordbbi darabjaihoz képest**, azonban a mii tobb ponton is ennek ellenkezéjére erdsit
ra.

Igaz, maga az Uti beszamoloként értelmezhetd rész, valoban egyfajta egymast kovetd
sorrendiségben targyalja a kiilonb6z6 allomésokat és az ott atélteket, azonban ezt idonként
megszakitja az ezen élmények rogzitésére reflektald ido, ,,a papirra vetés folyamatos jelen
ideje”, ahogyan fogalmazza:

A haz, ahol mindezt irom, mar orakkal ezelott elcsendesedett, éjjel negyed harom mult,
kislanyaim nyitott szdjjal, kitakarézva alszanak az dgyon...”*

Teszi ezt a reflexiot leglatvanyosabban pedig akkor, amikor Quangzhou elmulasztdsa
cimii fejezetben a torténet kezdetének, jobban mondva, folytatasanak nehézségeit irja le.*®

., Nevek ropkddtek a fejemben, folyok és tavak, hegyek és varosok régebbrol véletleniil
meg-megragadt nevei, de nemcsak ezeket nem birtam a ldthatatlannad lett tdj valamely
pontjahoz odarogziteni [...] odalent, a valosag dolgainak egymashoz viszonyitott helyzete, a
tengely a dolgokban, gondoltam nyolcezer méterrel feljebb, vakon, szorongva s hozzdfiizve
nyomban: na persze, amennyiben tényleg igy van, vagyis megint csak: feltehetéleg. "*

Tehat jol lathato itt, hogy a vildg bizonytalanna valasabodl, hatarainak elmoso6dasabol,
annak nem csak érzékelhetdsége, de egyben leirhatdsaga is kérdésessé, bizonytalannd, s csupan
,»feltehetdlegessé” valik, ahogyan azt fentebb is emlitésre kertilt.

Ezenkiviil az 6rokos visszatérés, a cirkularitas érzetét erdsiti az ismétlésnek, nemcsak
mint alakzatnak, de mint alapvetd szovegszervezd elemnek a kitiintetett jelenléte. Ez talan a
talalkozas toposzanak folyamatos tjrafelhasznalasban figyelhetd meg a legjobban*®, mely soran
az elbeszéld sorozatosan utjat, gondolat- és érzelemvilagat jelentdsen befolyasold szereplokkel
talalkozik. Lasd: taldlkozas a kinai Orrel, az operaénekesndvel, Quangzhou-i barattal, a ldmaval
€s még sorolhatnank.

Az ismétlés masik modja, a hasonld elemek variaciojan keresztiil érzékelhetd, mikor is
az egyes torténések, sot fejezetek parhuzamba allitdsa torténik, egyfajta tiikkroztetés, mint

ahogyan az példaul az Istennd irt és a Pecsét van a kapukon cimii fejezetek esetében torténik.

Hasonl6 az eljaras az Escorialban elmaradt egy vacsora és a Quangzhou elmulasztisa cimu

4 Zsadanyi i.m. 103.

4 Krasznahorkai 7.m. 2004a.

46 Szab6 i.m. 116.

47 urgai 103

48 Zsélyi Ferenc, Pokoljaras Kindban = Tiszatdj, 1992/12, 87.
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részeknél is, amelyek voltaképpen ugyan azon tOrténet ujrairdsai, Aatiratai mas-mas
perspektivabol.*® Sét! Az Escorialban elmaradt egy vacsora harmas tagolasa, voltaképpen
megfeleltethetd, a cimado fejezet és az azt kozre fogd két szakasz szimmetridjanak, kicsiben
valé leképzésének, illetve 0jboli megismétlésének.’® Ugyanigy emlithetnénk az egész mii
harmas tagolésat, s annak tiikroztetését, amennyiben ugy értelmezziik a szoveget, mint ut Kina
felé — Mongolian at —, élmények Kindban, majd hazautazas — Mongolian keresztiil. Ekkor mar
az Escorial-fejezetben emlitett ismétlés, kétszeres kicsinyitésen megy végbe.

Hasonlo ¢épitkezés jellemzi a Rombolas és banat szovegét. Itt az utazasok
megismétléseként és tiikroztetéseként jelenik meg. A nagy utazas cimi rész tehat
megismétlodik a mar emlitett kicsinyitéses technikaval a Suzhouban és mégsem Suzhouban
harom fejezetében, s ugyan igy a Beszéd a romokon, az Alom a Guangji-templom udvardn és a
Kina szelleme parhuzamba éllitasaval, szintén harmasegységeket figyelhetiink meg.

Az Eszakrél hegy...-ben a szimbdolumok, a helyszinek, a cselekvések, a torténések, sot
a leirdsok szintjén is ugyanazon dolgok jboli és tjboli megismétlddésének lehetiink tanui. A
palyaudvarra valé megérkezés (A herceg és a szolgak esetében), az ugyanazok utcak bejarasa,
az éppen haldoklé vagy mar halott allatok megjelenése (kutya, roka, felszogezett halak), az
visszatérése, és a sort még sokaig lehetne folytatni. Az ismétlésnek, az ismétlodésnek és a
sorozat jellegnek, még intenzivebb jelenlétét tapasztalhatjuk.>! Azt is mondhatnank, hogy a mi
a visszatérések regénye.

Azonban mig az el6zd szovegek kapcsan lathattunk nagyobb szerkezeti egységeket,
foként a tikroztetések, valamint a kisebb és nagyobb szerkezetekben leképzddd ismétlések
keltette koherencia miatt, addig az Eszakrdl hegy... esetében a szakirodalom mar nem is emlit
ilyen egységeket. Bombitz Attila példaul csak varialhato és egymast kiegészitd fejezetekrol
beszél, melyek a narrativa szempontjabol, egymashoz képest sem fokozati kiilonbségeket nem
mutatnak, sem pedig, egy esetleges csticspontot nem teremtenek meg.°2

A szoveg panelek mindharom regény esetében ala-folé rendeltség helyett, inkdbb
mellérendeld viszonyban vannak egymassal. A regényeket tehat sokkal inkabb jellemzi a formai

nyitottsag,>® melyeknek ugyan egységessége vitathatatlan, tekintve az elébb felsorolt

49 Szabo Gabor i.m. 115-16

%0 Zsad4nyi Edit Hazatérd utazas 120.

51 Balogh Endre: Krasznahorkai Lészl6 froportré Szépirodalmi figyeld 2004-4 124.0

52 Bombitz Attila: A vilag foglya. [Krit.]= Tiszataj, 2003. maj., 5. sz. 99. — Az Eszakrol hegy, Délrél to... c.
kotetrdl

%3 Szab6 Gabor i.m. 116
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magasfoku szerkezeti komponaltsag €rveit, azonban éppen ezek, azaz hogy az ismétlések ¢€s a
variaciok szamossaga keltik azt az érzést, minthogyha a fejezetek nem regényeket alkotnénak,
hanem sokkal inkabb Osszetett regényeket, st! novellafiizéreket. Ezt erdsiti maga a miifaj is,
amennyiben azokat az elemeket emeljiik ki, melyek inkabb a klasszikus utazasi regényekhez
huzzak a miiveket, gondolok én itt a helyszinek és a szereplok szamossagara, az egzotikus tajak
¢s hétkdznapitol eliitd, kiilonleges események leirdsara, melyek a pikareszk konvencionalis
kellékei, s amelyekben a sziizsék szaménak tetszOleges valtakoztathatosaga is jellegzetes
formai elem.> Ilyen értelmezésben a linearitas koncepciodja végképp megcafolhatonak latszik,
s sokkal inkabb tiinnek a miivek kompozicios szempontbol mozaikszerii elemek szimmetrikus
elrendezésbe allitott halmazanak, melyben az iddébeli cirkularitason til, a szinkorinicitas jelenik
meg, mint masik szervezd elv. Ennek forrasa, a mar emlitett azonos események leirdsa mas-
mas perspektivabol. Tehat voltaképpen nem egymésmellé, hanem egymasra keriilnek ebben az
esetben a szovegek, mint ahogyan arra Szabé Gébor is felhivja a figyelmet.>® Az egymasra irés
konkrétan kimondasra keriil Az urgai fogoly bizonyos szakaszaban is, ahol a narrator igy
fogalmazza meg ennek problémajat:

., Nagy nehézségek elott dallok, mert ezek a nehézségek tényleg meghaladnak engem, és
én tényleg nem birom megoldani a problémat, hogy ugyanis miképp volna lehetséges egymdsra
irni az elkovetkezé eseményeket, kénytelen vagyok meghunyadszkodni, és ezeket az eseményeket
szépen egymas utan jegyezni fel, amit kiilonben sokatmondo, tragikus, ki nem érdemelt
kudarckeént értékelek magam is. >®

Tehat az egymasutan torténd elbeszEl€s és irds voltaképpen nem mas, mint egy kényszer
eredménye, mely kényszer a nyelv kifejezOképességének limitjébdl ered. Igaz, ennek az
egyidejliségnek, vagy jobban mondva, egyidejlisitésnek a nyomait, valamint problémajat s
ennek feloldasara tett kisérletét lathattuk mar korabban is, példaul a Satdntangoban — Irimids
¢és Petrina Utja a kocsmaig, s ezzel parhuzamba allitva a kocsméban rajuk varakoz6 embereket.

Ebben az esetben sem beszélhetiink tehat gyokeresen ) jelenségrdl az é€letmiiben,
ellenben meg kell emliteniink, a klasszikus kinai prozat, mint lehetséges hatdst vagy
parhuzamot, melynek narrativ eljarasaiban az ilyen fajta parhuzamos ¢és szimultan

szerkesztésmod alapvetd jellegzetesség.

5 BANYAI Janos, Ellenszegiilés a szovegnek, Kontinuitds és diszkontinuitas Krasznahorkai LaszIlé prézajaban,
Hungarologiai Kozlemények, 1998/4, 84.

%5 S7ABO Gabor i.m. 116-17

% KRASZNAHORKAI i.m., 2004, 100
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Ezekben az eurdpai olvasod szamara szokatlanul hosszi szovegekben, olyan specialis
szerkezeti megoldasokat implikaltak, melyek a kdnnyebb kovethetdség és értelmezhetdség
érdekében leggyakrabban a parhuzam és az ellentét eszkdzével élnek, hogy a fejezeteken beliili,
a fejezetek kozotti, illetve a mitben egymastol tavolabb elhelyezkedd elemek kozotti koherencia
megallapitasa konnyebb ¢€s felismerhetobb legyen. A gyakran tobb szaz szerepl6t felvonultato,
és tobb tiz cselekményszalat egyszerre mozgatd klasszikus kinai regényeknél ebbdl
kovetkezden szinte kizardlag csak mellérendeld viszonyban 1év6 elemeket lathatunk. Erre utal,
a mufajnak a kinai elnevezése is, amely a leginkabb parhuzamba vonhat6 a mi regény
terminisunkkal, mely nem mas, mint a ’zhanghuiti’, melynek szoszerinti forditasa: fejezetekbol
és epizddokbol 4116 korpusz.®’

Ez a definici6 jol leirja a regények azon megkdzelitését, amelyet fentebb
mozaikszerliséggel jellemeztiink. Ebbdl kifolyolag megallapithatjuk tehat, hogy a mellérendeld
viszony a szovegek madsik alapvetd szervezd eleme, egyrészt a novellafiizér-jelleg miatt,

masrészt a szimultan, egymasrairtsag érzetét keltd eljarasok miatt.

57 CSIBRA Zsuzsanna: Klasszikus kinai préza egyetemi Jjegyzet
https://mersz.hu/dokumentum/m372kkp  21/#m372kkp 18 (letdltés datuma 2025.01.10.)
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V1. Konkluzio

Krasznahorkai orientalista regényeit nem csak gondolati szinten, hanem az irodalmi eszk6zok
viszonylataban is atjarjdk a keleti elemek. Ahhoz, hogy ezen regényeirdl tovabbi
megallapitasokat tehessiink, nem elég a magyar és europai kotédéseket megvizsgalnunk, hanem
fokozottan sziikséges a keleti parhuzomakot is felfejtentink.

A regények temporalis és szerkezeti megoldasaihoz kulturélis és irodalmi elemek
egylittes beemelése sziikséges, mint ahogyan azt lattuk az iddszemlélet vizsgalataval
kapcsolatban is. A buddhista gyokerti filozéfiai €s bolcseleti allitasok a szovegek szovetét
meghatdrozoéan keretezik. Ezeknek a gondolati tartalmaknak a megjelenitése mellett, a
megjelenités modja szintén ,.keleti modon” torténik. A keleti idészemlélet tehat, mely legjobban
meghatarozza ezeknek a regényeknek az épitkezését, olyan szoros parhuzamokat hiiz ezen
szovegek ¢s tavol-keleti szovegek kozé, hogy azoknak egyiittesen torténd vizsgalata
megkeriilhetetlen.

Az eurdpai regény felépitésének és tartalmanak jellegzetességei sem pusztan a nyugati
irodalombdl szarmaznak, hanem a nyugati kultira komplex egylittesének hatésara jott 1étre.
Krasznahorkai regényei természetesen ebbe a kulturdlis hagyomanyba agyazodnak bele,
azonban tekintve, hogy milyen szoros parhuzamokat tart fenn a Kelettel, sziikséges a két kultara
egylittes figyelembe vétele.

A kutatas tovabbi folytatasdhoz érdemes lehet tehat, a regényeknek tobb elemét is ilyen
médon megvizsgalni, ugy mint példaul a tobbszdr is emlitésre keriild szubjektum
problémakorét. Ezenkiviil érdemes lenne a Seibo jart odalent novellaskotet is meg vizsgalni,
ahol az interkulturélis jegyek még nagyobb hangsulyt kapnak a keleti €s nyugati szovegek
egylittes szerepeltetése miatt.

Ezenkiviil az ebbe az alkot6i korszakba es6 Habort ¢és habord, jelentdsen mas
tematikdju regényét is érdemes lenne megvizsgalni olyan szempontbdl, hogy abban
fellelhetéek-e hasonld keleti parhuzamok, valamint hogy az életmili ezt kovetd szakaszédban
milyen nyomai maradtak ennek a keletiségnek.

Elmondhat6 tehat, hogy az interkulturdlis szemléletmodnak, mint szdvegelemzési
modszernek a beemelése, elengedhetetlen Krasznahorkai ezen miiveinek vizsgalatahoz,
valamint hogy a Tavol-Kelet irodalmanak jobb megismerése, hozzé segithetne ahhoz, hogy a

szovegeket Gjabb és ujabb jelentésrétegekkel ruhdzhassuk fel.
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